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dichas que parecen su fruto inevitable. Lo que
hace falta es hombres que seé aparten, que se ha-
yan apartado, & tiempo, de 1a senda revoluciona-
ria, sin evocar por €so el despotismo, y que .se
enamoren de lo bello y o justo; pero mas apasio-
nadamente aun, de lo realizable; hombres que
«defendidos por su conciencia y armados con sus
principios,» tengan el valor de upenersg- 4 h‘?.s
corrientes desbordadas de la opinion publica, sin
dejar por eso de repetir lo que dijo cierto Orado_r
de nuestras Cértes, en los momentos en que indi-
caba el abismo en que iba & precipitarse la pa-
tria; sin dejar de repetir estas palabras, que des-
de luego hago mias: «Yo tambien 80y dlemo?rz}-
cia, y democracia por mi origen, por ml% h.abl—-
tos y mis estudios; pero tengo el con\'enc'lmye):.xto
doloroso de que la exageracion de los princClpios
democraticos puede bien destruir en la practica,
para mucho tiempo, aquello mismo que todos de-
seariamos congervar, aunque &4 algunos les pa-
rezca poco todavia: la libertad.» (32) Vosotfos,
sefiores, juzgareis si el presagio se ha cumplido.
iPluguiese al cielo que los temores de aquel hom-

bre insigne, no se hubieran visto nunca reali-

zados!

He dicho.

ILUSTRACIONES Y NOTAS

AL DISCURSO SEXTO.

(1) Plutarco mismo es quien asi lo asegura, enla Vi-
da de los Gracos. Tambien hemos lomado de éllas demds
noticias contenidas en ese parrafo. «Cuantos eran admi-
tidos, dice, en la casa de Cornelia, esperimentaban un
singular placer, en oirle referir las particularidades de
la vida de su padre Escipion el Africano, vencedor de
Anibal., Pero nunca producia tanta admiracion, como
cuando, sin derramar ni una sola ligrima, y en tono
grave y tranquilo, hacia la historia de todo lo que sus
hijos habian hecho y sufrido; no de otro modo que si
hablase de algunos antiguos personajes del todo extra-
fios para ella.» Respecto & la influencia que sus cuida-
dos pudieron tener en los talentos de sus hijos, hé aqui
unas palabras de Ciceron, si bien en ellas sélo se refiere
& Tiberio Graco: «Fué, desde su infancia, instruido en
las letras griegas, por la solicitud de su madre Cornelia,
que le tuvo siempre los mejores maestros de la Grecia:
alin muy jéven, recibid las lecciones de Didfanes de Mi-
tilena, el mis elocuente de todos.» (Brutus, XXVI/.)
Asimismo,~Plutarco, en el lugar citado, alaba mucho el
celo con que, esta majer nobilisima, procuraba la ilus-
tracion de sus hijos. Ciceron afiade algo més, que nos
parece oportuno reproducir aqui: «El lenguaje de aque-
llos con gquienes se habla diariamente, desde la infancia,
el de los padres, de los preceplores, 6 las madres, deja
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en nosolros huellas permanentes. Hemos leido las car-
tas de Cornelia, madre de los Gracos. Indudable es que,
los acentos de su voz contribuyeron, tanto como sus
maternales cuidados, 4 hacer de sus hijos lo que fueron.
Mis de una vez he asistido & las conversaciones de Le-
lia, hija de Cayo Graco. Veiase brillar en ella, toda la
elegancia de su padre.» (Brutus, LVi[/.) Cornelio Ne-
pote ha conservado dos pasajes, de una carta de la ma-
dre de los Gracos: A. Berger (cap. XX77), menciona la
duda que ha surgido sobre su autenticidad. Constan
entre lo que nos ha quedado bajo el nombre de aquel
escri'or lalino; y cualesquiera que fuesen, la ambicion y
la firmeza de alma de aquella mujer ilustre, no nos pa-
rece inverosimil que, en determinadas ocasiones, abri-
gase los sentimientos que los indicados pasajes respiran.
Hé aqui las palabras que pasan por.suyas:

«Me dices que es grata la yenganza. Nada me pare-
ceria mejor, si pudiera conseguirse sin dafio de la pa-
tria; mas esto es imposible. Pasan los afios y se suceden
los partidos, sin ocasionar la ruina de nuestros enemi-
gos. Vale mas dejarlos sin castigo, que perder la Repii-
blica.»

Y el otro dice asi: «Despues de la muerte de Tiberio,
(ite lo juro por los Dioses!) ninguno de nuestros enem:-
gos me ha hecho tanto dafio como {1, al obstinarte en
seguir sus huellas, en vez de ayudarme & soportar la
pérdida de mis otros hijos, y consolar mi vejez. Tu tinico
cuidado debia ser agradarme; debias considerar como un
crimen, la formacion de proyecto alguno sin participdrme-
lo. Veo cercano el fin de mivida, y sin embargo, en los
pocos dias de existencia que me quedan, te alejas demi.
Nada pesan, en tudnimo, mis ruegos, y caminas hacia la
ruina de la patria. ;CGuindo se calmara la ambicion en
nuestra familia? jCudl sera el fin de tantas locas agitacio-
nes? ;Cuando” cesaremos de desgarrar las entrafas de la
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patria, de cuyos males, todos somos, alternativamente,
los autores y las victimas? Si es nuestro destino agitar
eternamente la Repiblica, aguarda, 4 lo ménos, que yo
haya muerto, para solicitar el tribunado. Entonces po-
dras hacer lo que gustes sin afligir mi ancianidad. Mas
no olvides que si desoyes mis consejos, aunque sea
cuando yo falte, no tardaras en invocar los manes de tu
madre, y pedirles una proteccion que desdefias ahora.
Quiera Jipiter serenar {u corazon, y librarte de esos
accesos de demencia. Tiemblo de pensar que, si no me
escuchas, tus faltas te haran sufrir tal cimulo de des-
gracias, que no tendrds ni un solo instanle, en que no
estés descontento de ti propio.»

(2) Plutarco, V. de los Gracos.

(3) Tiberio Graco, era nueve afnos mayor que su her-
mano Cayo. (Plutarco, V. de T. y C. Graco.) El primero
nacid el aiio 162 dntes de J. C. y murié el 133, & los 29
de edad. El segundo nacié el 153 y muri6 el 121, cuan-
do conlaba 32. Plutarco dice, con razon, que lo que per-
di6 4 ambos hermanos fué el figurar, en la escena poli-
tica, separadamente, sin poder unir sus fuerzas contra
sus enemigos.

(4) Plutarco, V. de 7. y C. Craco.

(8) A Tiberio Graco, le echaba en cara, un confem-
pordneo suyo, llamado C. Fannio, que se servia de los
talentos oratorios de Menelao de Maraton, y de otros re-
\oricos.—(Ciceron, Brutus, XXVI.)

(8) Plutarco, V.de 7. y C. Graco.

(7) Ciceron, Oradores Ilustres, XXVII.
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(8) Plutarco, V. de T. y C. G>aco.

(9) En varioslugares de las obras de Ciceron se en-
cuentran duros cargos contra la politica de los Gracos
y‘expresivos elogios de su elocuencia. En uno de su;
diélogos, pone, en boca de Escévola, las siguientes pala-
bras: «Los Gracos son les dos hombres miés elocuentes
que, con Antonio y con vos, Crasso, he oido en mi
vida. Poseian todos los talentos que, el arte ¥y la natu-

ra!eza unidos, pueden dar & un orador.» - (D). del Orador,
Lib. I, 9.) : '

(10) Plutarco, V.de 7. y C. Graco.
(11) Plutarco, V. de 7. y C. Graco.

(12) Deeste M. Octavio, dice Ciceron, (Ora. [lus-
tres, f‘f.‘i'l',‘u, que era hombre de elegante puiabrﬂ, ¥ cuyo
inferés por el bien publico no se desminti¢ jamas, ha-
biendo triunfado del primero de los Gracos, 4 fuerza. de
p‘acxe.ncia. Sin negar a este triburo, que tan buen servi-
cio hizo & la nobleza, el patriotismo que Ciceron le atri-
buye, es un hecho indudable, segun Plularco, que en
aquella acasion en que se trataba de establecer la ley
agraria, procedia en beneficio de sus particulares inte-
reses, puesto que era propietario, contra las leyes, de
gran cantidad de tierras.

(18) «Diariamente sostenia Tiberio, en la tribuna,
nuevos debates contra Octavio; y en todos ellos, no
obstante que hablaban con la mayor vehemencia y obs-
tinacion, se asegura que ninguno se valié contra el
otro, de personalidades injuriosas, ni pronuncié una
palabra que pareciese dictada por la célera. Tan cierto es
que un caracter noble, y una buena educacion, moderan
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las pasiones y les marcan limites, dun en aquellos casos
en que, vivos sentimientos de ambicion 6 de amor pro-
pio, las estimulan.»—(Plutarco, V. de T. y C. Graco.)

(14) Hemos seguido, tanto en ese pasaje como en el
precedente, las traducciones de M. Dacier, y Alexis
Pierron, compardndolas para asegurarnos de la exacti-
tud de los conceplos.

(15) «Ofendidos los nobles, y temiendo ei aumento
en que iba el poder de Tiberio Graco, le hicieron en el
Senado todos los desaires que les fué posibles...... El
continuaba en sus funciones, procurando atraerse cada
vez més las simpatias y el favor del pueblo, y con fal
objeto establecié nuevas leyes disminuyendo el nimero
de aiios del servicio militar, concediendo el derecho de
apelar, ante el pueblo, contra los fallos de todos los
tribunales; aumentando el nimero de jueces, que enton-
ces so sacaban de entre los Senadores, en igaal nimero
de caballeros; y rebajando y achicando el crédito yla
autoridad del Senado, por cuantos medios podia, «mas
hien por resentimiento y espiritu de partido, que obede-
ciendo 4 mira alguna de justicia, 6 de piblico interés.»
(Plutarco, V. de T. 3 L. Graco.)

(16) Si estuvo, despues de ésla defensa de su amigo
Vettio, de Cuestor en Cerdeiia, y si ejerci6 aquellas fun-
ciones tres afios, como Plularco dice, no pudo tener, al
subir por primera vez & la tribuna, arriba de veinlicinco
6 veinliseic afios. Aulio-Gelio, (Lib. XV, cap. 12), al
copiar unas palabras de G. Graco, da a4 entender que
éste sélo estuvo dos afios de Cuestor.

(17) «Cayo Graco retir6 el edicto, 4 ruegos de suma-
dre, y declaré publicamente que perdonaba & Octavio,»
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principal causante de la muerte de Tiberio. —(Plutarco,
V. delos Gracos.)

18) «Habiendo llegado 4 Roma la noticia de sus
grandes servicios en Cerdefia, se alarmé el Senado; y
para retenerlo allf, mandé relevar las tropas de aquel
ejercito, dejando el mismo general 4 su frente, 4 fin de
que Cayo Graco, no regresare.» «Despues que fué ab-
suelto por su vuelta 4 Roma, se intentaron contra él
otras acusaciones ms graves. Supisose que conspiraba,
con las ciudades de Italia, para sublevarlas contra la
Repiblicas (Plutarco, V. delos Gracos.)

.:'lil‘. Este es el lugar citado en la nota 16 del presente
discurso; donde Aulo-Gelio estd en desacuerdo con Plu-

tarco.
(20) Aulo-Gelio, /Zid. XV, eap. 12.)

(21) Plutarco, V. delos Gracos.

(22) Aulo-Gelio, (Zis. X7, cap. 10.) Ese rasgo que
C. Graco atribuye & Démades, el mismo autor, (Zi-
bro X1, cap. 9) 1o atribuye & Demdstenes.

(23)  Aulo-Gelio, [L7b. X, cap. 4.)

(24) Ciceron, (D. del Or. Lib. I11,56). Este fa-
mosisimo orador tiene, (por Mirena XLI) un pasaje
que admite, por su indole, la comparacion con el iltimo
que hemos citadode (. Graco. Asi dice: «Si vuestra
sentencia lo condepa (que Japiter no lo consienta), ;en
que lugares buscara refugio el infortunado? ;En su
gisa‘? Alli encontrard la iméagen de su ilustre padre, que
€l ha visto, poco hace, tomar unm aire de triunfo para
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asociarse @ su gloria, pareciendo,ahora, cubierta de ver-
giienza, é inundada en llanto. ;Ird al lado de su madre?
Pero, esta madre infortunada, que dias dntes abrazaba
ensu hijo un cénsul, hoy gime llena de afliccion, al
pensar que bien pronto lo vera despojadode sus titulos.s
Indudablemente, Ciceron aparece aqui, como un orador
languido, quizd como un retdrico; miéntras C. Graco se
eleva, en el breve pasaje citado, & la verdadera elo-
cuencia.

(25) Ciceron, Brutus XXX/,

(26) No debe creerse, por lo que decimos, que Cayo
Graco fuese un orador perfecto, sobre todo, en lo relati-
vo al estilo. Para conseguir la perfeccion, no hay taleato
alguno, por grande que sea, que no necesite tiempo ¥
estudios, y ejercicios perseverantes y prolongados. La
vida de aquel tribuno fué demasiado corta para que pu-
diese alcanzar el conjunto de méritos oratorios, que el
mismo Ciceron no poseyd hasta ya entrado en su edad
madura. En el Brutus G Oradores Ilustres XXXIII, lee-
mos que los discursos del segundo de los Gracos eran ad-
mirables bocetos, & los cuales su autor no tuvo tiempo
de darles la dltima mano. Podemos, pues, establecer
que, este joven orador, poseia las cualidades indispensa-
bles 4 los grandes oradores, y todas las dispesiciones ne-
cesarigs para haber llegado, si hubiese vivido largos
afios, @ la perfeccion oratoria. Tal es, por otra parte, el
juicio que respecto & Caton, como 4 los Gracos, emite
Quintiliano, (Lib. X1/, ¢ap. 10) al decir que ni el estilo
de los escritores anteriores & éstos, ni el de éstos mis-
mos, debia servir de regla al orador. Y en otro lugar,
(Lib. II, cap. 5) éste doctisimo preceptisla se expresa
asi: «No conviene un profesor que, por una admiracion
ciega a la anligiiedad, deje a los jovenes aficionarse & la
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lectura de las obras de Caton y los Gracos, y de otros
escritores semejantes, porque incapaces de apreciar la
fuerza de los pensamientos, se fijarian en la elocucion,
que sin duda era buena enlénces, aunque hoy no lo sea,
y adquirirfan un estilo 4spero y seco.»

27) (Plutarco, V. de los Gracos.

(28) Valerio-Méximo.—( Lib. VIII, cap.10). «Cayo
Graco, dice, cuya elocuencia fué mds afortunada que sus
miras politicas..... arreglaba su gesto y su voz al sonido
de una flauta, tocada por uno de sus esclavos, porque

su natural vehemencia no la podia dominar de otro
modo.»

(29) Plutarco, V. de los Gracgs.

(30) El mismo; véase la nota 15 del presente discur-
s0. Todo lo demés que decimos en los siguientes pér-
rafos, estd tambien tomado de Plutarco.

(31) <Euporo, ¢ segun otros Fildcrates, esclavo de
Cayo Graco, le siguié huyendo al monte Aventino, ¥
miéntras tuvo esperanzas de salvarle, le defendié todo
lo que pudo: cuando Graco murid, el esclavo se did la
muerte 4 si mismo, sobre el caddver de su sefor.»
(Macrobio, Sat., Lib. I, cap.11). «Septimuleyo, 4 pesar
de haber sido amigo de Cayo Graco, cuando supo que, la
cabeza de éste, habia ofrecido el Senado pagarla a peso
de oro, la llen6 de plomo, consiguiendo asi que la Re-
piblica pagase tal infamia al maés alto precio.» (Plinio,
Lib, XXXIIT, eap. XIV,1.)

(32) A.Canovasdel Castillo.—Discurso del 8 de Abril
de 1869.

C. Carbon.—M. Emilio Escaunro.—Q. Metelo Numi-
dico.—Q. Lutatio Catule.—M. Filipo.—C. Julio Cé-
sar.—M. Antonio.—L. Licinio Crasso.

SENORES :

Hasta hoy no he hecho particular mencion,
de ningun orador forense de los muchos que hubo
en Roma, desde fines del tercer siglo, hasta prin-
cipios del primero, intes de nuestra era. Y, sin
embargo, casi todos los hombres que he citado,
en el curso de estas conferencias, defendieron
pleitos y causas criminales. Pero, los he conside-
rado como politicos, mas bien que como juriscon-
sultos; porque mi principal objeto era ocuparme
de la elocueucia deliberativa, y el verdadero
teatro de esta elocuencia, eran alli, las reuniones
del Pueblo y la asamblea de los patricios.

Hasta que unos 130 afios éntes de J. C. se es-
tablecieron los tribunales permanentes, (1) y se
democratiz6 algo la administracion de la justicia,




